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(EN)	 Controls
(1)	 USB - Connects to your computer for firmware updates and 

TonePrint editing.
(2)	 MASH LED - This LED lights up to show when the MASH 

function is active.
(3)	 Key - Selects the musical key used to generate harmonies.
(4)	 Mix - Controls the amount of original dry signal versus the 

pitch shifted signal at the output.
(5)	 Output
(6)	 Footswitch - Turns the effect on and off. Press and hold to 

activate the MASH function.
(7)	 Power Input - Connect a 9 V / >100 mA power supply.
(8)	 Scale - Selects the musical scale used to generate harmonies.
(9)	 Key Switch - Allows access to additional sharp keys.
(10)	 Harmony - Controls which musical intervals will be 

generated from the chosen key and scale.
(11)	 Input
(12)	 Latch/Momen - Chooses between Latch and Momentary 

footswitch modes.

(ES)	 Controles
(1)	 USB - Se conecta a su computadora para actualizaciones de 

firmware y edición de TonePrint.
(2)	 MASH LED - Este LED se enciende para mostrar cuando la 

función MASH está activa.
(3)	 Key - Selecciona la clave musical utilizada para generar 

armonías.
(4)	 Mix - Controla la cantidad de señal seca original frente a la 

señal con cambio de tono en la salida.
(5)	 Output
(6)	 Footswitch - Activa y desactiva el efecto. Mantenga 

pulsado para activar la función MASH.
(7)	 Power Input - Conecte una fuente de alimentación 	

de 9 V / >100 mA.
(8)	 Scale - Selecciona la escala musical utilizada para 	

generar armonías.
(9)	 Key Switch - Permite el acceso a teclas afiladas adicionales.
(10)	 Harmony - Controla qué intervalos musicales se generarán 

a partir de la clave y la escala elegidas.
(11)	 Input
(12)	 Latch/Momen - Elige entre los modos de pedal 	

Latch y Momentary.

(FR)	 Réglages
(1)	 USB - Se connecte à votre ordinateur pour les mises à jour du 

micrologiciel et l’édition TonePrint.
(2)	 MASH LED - Cette LED s’allume pour indiquer que la 

fonction MASH est active.
(3)	 Key - Sélectionne la clé musicale utilisée pour générer 	

des harmonies.
(4)	 Mix - Contrôle la quantité de signal sec d’origine par rapport 

au signal décalé de hauteur en sortie.
(5)	 Output
(6)	 Footswitch - Active et désactive l’effet. Appuyez et 

maintenez pour activer la fonction MASH.
(7)	 Power Input - Branchez une alimentation 9 V / >100 mA.
(8)	 Scale - Sélectionne la gamme musicale utilisée pour 

générer des harmonies.
(9)	 Key Switch - Permet d’accéder à des touches pointues 

supplémentaires.
(10)	 Harmony - Contrôle quels intervalles musicaux seront 

générés à partir de la clé et de la gamme choisies.
(11)	 Input
(12)	 Latch/Momen - Choisit entre les modes Latch et 

Momentary Footswitch.

(DE)	� Bedienelemente
(1)	 USB - Stellt eine Verbindung zu Ihrem Computer für 

Firmware-Updates und TonePrint-Bearbeitung her.
(2)	 MASH LED - Diese LED leuchtet auf, um anzuzeigen, wann 

die MASH-Funktion aktiv ist.
(3)	 Key - Wählt die Tonart aus, mit der Harmonien 	

erzeugt werden.
(4)	 Mix - Steuert die Menge des ursprünglichen Trockensignals 

gegenüber dem Tonhöhenverschiebungssignal am Ausgang.
(5)	 Output
(6)	 Footswitch - Schaltet den Effekt ein und aus. Halten Sie 

gedrückt, um die MASH-Funktion zu aktivieren.
(7)	 Power Input - Schließen Sie eine 9 V / >100 mA 

Stromversorgung an.
(8)	 Scale - Wählt die Musikskala aus, mit der Harmonien 

erzeugt werden.
(9)	 Key Switch - Ermöglicht den Zugriff auf zusätzliche 	

scharfe Tasten.
(10)	 Harmony - Steuert, welche Musikintervalle aus der 

gewählten Tonart und Skala erzeugt werden.
(11)	 Input
(12)	 Latch/Momen - Wählt zwischen Latch- und Momentary-

Fußschalter-Modus.
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(PT)	 Controles
(1)	 USB - Conecta-se ao seu computador para atualizações de 

firmware e edição de TonePrint.
(2)	 MASH LED - Este LED acende para mostrar quando a função 

MASH está ativa.
(3)	 Key - Seleciona a chave musical usada para gerar harmonias.
(4)	 Mix - Controla a quantidade de sinal seco original versus o 

sinal de pitch shift na saída.
(5)	 Output
(6)	 Footswitch - Liga e desliga o efeito. Pressione e segure para 

ativar a função MASH.
(7)	 Power Input - Conecte uma fonte de alimentação de 		

9 V / >100 mA.
(8)	 Scale -Seleciona a escala musical usada para gerar harmonias.
(9)	 Key Switch - Permite o acesso a teclas sustenidas adicionais.
(10)	 Harmony - Controla quais intervalos musicais serão gerados 

a partir da tonalidade e escala escolhidas.
(11)	 Input
(12)	 Latch/Momen - Escolhe entre os modos Latch e Momentary 

footswitch.

(IT)	 Controlli
(1)	 USB - Si collega al tuo computer per gli aggiornamenti del 

firmware e la modifica del TonePrint.
(2)	 MASH LED - Questo LED si accende per mostrare quando la 

funzione MASH è attiva.
(3)	 Key - Seleziona la tonalità musicale utilizzata per generare 

le armonie.
(4)	 Mix - Controlla la quantità di segnale originale dry rispetto 

al segnale di pitch spostato in uscita.
(5)	 Output
(6)	 Footswitch - Attiva e disattiva l’effetto. Tenere premuto 

per attivare la funzione MASH.
(7)	 Power Input - Collegare un alimentatore da 9 V / >100 mA.
(8)	 Scale - Seleziona la scala musicale utilizzata per generare 

le armonie.
(9)	 Key Switch - Consente l’accesso a ulteriori tasti diesis.
(10)	 Harmony - Controlla quali intervalli musicali verranno 

generati dalla tonalità e dalla scala scelte.
(11)	 Input
(12)	 Latch/Momen - Sceglie tra le modalità Latch e Momentary 

a pedale.

(NL)	 Bediening
(1)	 USB - Maakt verbinding met uw computer voor firmware-

updates en TonePrint-bewerking.
(2)	 MASH-LED - Deze LED licht op om aan te geven wanneer de 

MASH-functie actief is.
(3)	 Key - Selecteert de muzikale sleutel die wordt gebruikt om 

harmonieën te genereren.
(4)	 Mix - Regelt de hoeveelheid origineel droog signaal versus 

het in toonhoogte verschoven signaal aan de uitgang.
(5)	 Output
(6)	 Footswitch - Zet het effect aan en uit. Houd ingedrukt om 

de MASH-functie te activeren.
(7)	 Power Input - Sluit een 9 V / >100 mA voeding aan.
(8)	 Scale - Selecteert de toonladder die wordt gebruikt om 

harmonieën te genereren.
(9)	 Key Switch - Geeft toegang tot extra scherpe toetsen.
(10)	 Harmony - Bepaalt welke muzikale intervallen worden 

gegenereerd op basis van de gekozen toonsoort 	
en toonladder.

(11)	 Input
(12)	 Latch/Momen - Kiest tussen Latch- en Momentary-

voetschakelaarmodi.

(SE)	 Kontroller
(1)	 USB - Ansluts till din dator för firmwareuppdateringar och 

TonePrint-redigering.
(2)	 MASH LED - Denna LED tänds för att visa när MASH-

funktionen är aktiv.
(3)	 Key - Väljer den musikaliska nyckeln som används för att 

skapa harmonier.
(4)	 Mix - Kontrollerar mängden original torr signal jämfört med 

tonhöjdsförskjuten signal vid utgången.
(5)	 Output
(6)	 Footswitch - Slår på och av effekten. Håll intryckt för att 

aktivera MASH-funktionen.
(7)	 Power Input - Anslut en 9 V / >100 mA strömförsörjning.
(8)	 Scale - Väljer den musikaliska skalan som används för att 

skapa harmonier.
(9)	 Key Switch - Ger åtkomst till ytterligare vassa tangenter.
(10)	 Harmony - Kontrollerar vilka musikintervall som genereras 

från vald tangent och skala.
(11)	 Input
(12)	 Latch/Momen - Välj mellan spärrläge och 	

momentan fotpedal.
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(PL)	 Sterownica
(1)	 USB - Łączy się z komputerem w celu aktualizacji 

oprogramowania sprzętowego i edycji TonePrint.
(2)	 MASH LED - Ta dioda LED zapala się, aby pokazać, kiedy 

funkcja MASH jest aktywna.
(3)	 Key - Wybiera klucz muzyczny używany do 	

generowania harmonii.
(4)	 Mix - Kontroluje ilość oryginalnego suchego sygnału w 

stosunku do sygnału z przesuniętą tonacją na wyjściu.
(5)	 Output
(6)	 Footswitch - Włącza i wyłącza efekt. Naciśnij i przytrzymaj, 

aby aktywować funkcję MASH.
(7)	 Power Input - Podłącz zasilanie 9 V / >100 mA.
(8)	 Scale - Wybiera skalę muzyczną używaną do generowania 

harmonii.
(9)	 Key Switch - Umożliwia dostęp do dodatkowych 	

ostrych klawiszy.
(10)	 Harmony - Kontroluje, które interwały muzyczne będą 

generowane z wybranego klucza i skali.
(11)	 Input
(12)	 Latch/Momen - Wybiera pomiędzy trybami zatrzasku i 

chwilowego przełącznika nożnego.
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(1) this device may not cause harmful interference, and  
(2) this device must accept any interference received, including 
interference that may cause undesired operation.

Important information:

Changes or modifications to the equipment not expressly approved 
by Music Tribe can void the user’s authority to use the equipment.

Hereby, Music Tribe declares that this product is in compliance 
with Directive 2014/30/EU, Directive 2011/65/EU and Amendment 
2015/863/EU, Directive 2012/19/EU, Regulation 519/2012 REACH 
SVHC  and Directive 1907/2006/EC.

Full text of EU DoC is available at https://community.
musictribe.com/

EU Representative: Music Tribe Brands DK A/S 
Address: Ib Spang Olsens Gade 17, DK - 8200 Aarhus N, Denmark

FEDERAL COMMUNICATIONS 
COMMISSION COMPLIANCE 
INFORMATION

Responsible Party Name:	 Music Tribe Commercial NV Inc.

Address:	� 5270 Procyon Street, 
Las Vegas NV 89118,  
United States

Phone Number:	 +1 702 800 8290
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This equipment has been tested and found to comply with the 
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC 
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection 

against harmful interference in a residential installation. This 
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy 
and, if not installed and used in accordance with the instructions, 
may cause harmful interference to radio communications. 
However, there is no guarantee that interference will not occur 
in a particular installation. If this equipment does cause harmful 
interference to radio or television reception, which can be 
determined by turning the equipment off and on, the user is 
encouraged to try to correct the interference by one or more of the 
following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

•	•	 Increase the separation between the equipment and receiver.
•	•	 Connect the equipment into an outlet on a circuit different 

from that to which the receiver is connected.
•	•	 Consult the dealer or an experienced radio/TV technician 

for help.

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is 
subject to the following two conditions:
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